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LE LETTERE DI SVEV(O

Caro Joyce, qui simuore di fame e freddo
ma Lei come Lazzaro mi ha resuscitato

[l fidanzato nevrotico, il viaggiatore sentimentale, Uintellettuale che pratica forme diverse di letteratura
I'epistolario riordinato (con aleuni inediti) svela il gioco di maschere dello serittore/commerciante triestino

FERERICO BERTONI Italo Svevo (ma nei manoseritd | . e to. Dopola prima edizione dell'E-
si & firmato anche Erode, Ertore iy pistolario curata da Bruno Ma-

dunaformuladici-  Samigli,E Muranese...). Unuo- ] = itere iernel 1966, introvabiledaanni,

to per presentare  mo dai mille volt, un centaurg | e o P le lettere di Svevo circolavano
alpubblicolepisto-  beffardo e imprendibile che si | "iaesd nella forma dispersa e caotica

lario diuno seritto-
re: eceo finalmente M'uomo mes-
o a nudo: un ritrato sincero si
disegna di lettera in lettera; e il
grande artista, che abblamo
amato per i suof libri, 5i mostra

traveste sulla pagina e che me-
scola diverse lingue, identita,
orizzonticulturali. Un genialein-
ventoredi mondiche, serivendo
a Montale, rova una formula
tanto ineccepibile quanto elusi-
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che & toccata a tanti suoi scrittd
«Mminers, mentre nuove carte
inedite venivano pubblicate alla
spicciolata in altri volumi o rivi-

nell'intima verita della sua vita  vaperdefinireLacoscienzadi Ze- ' Invia ogni giorno
privata. Ma édavvero cosi? For-  no: sun’aurobiografia e non la alla bionda Livia
se &1l caso di dubitarme, soprat-  miax. Nonbastera quindiarriva- R
tutto quando le lettere sono di  rein fondo al monumentale vo- pensieri, consigli
un ebreo tiestino di origini ita-  lume delle Lettere per conosce- | e e scenette comiche
lo-tedesche (oforseimlo-unghe-  re«dl veroSvevos, Del restoé Jui
stesso che o mette in guardia,
attraverso la voce in falsetto  Malo Svevo ste. Oggi tutto questo, con Fag-
Allo serittore del suo piti sfuggente alter «Letteren giunta di quattro lettere inedite
irlandese & grato ego, Zeno Cosini, menire sbef-  Acuradi Simone Ticciati aJoyce, trova una sistemazione
L feggia lo psicoanalista: «una  NSaggiatore organica nel volume del Saggia-
peraverlo confessione in jscritto & sem-  pp.1182, €65 tore, allestito da Simone Ticciati
sottratto all'oblio pre menzognera. Con ogni pa- con sensibiliti filologicaeunap-
rola toscana noi mentdamos. parato di note volutamente leg-
L'arte di Svevo richiede sem- gero. E il tassello che ancora
resi) che all'anagrafe si chiama-  pre prudenza, ironia, I'umilta di mancava algrandelavoroavvia-

va Aron Hector Schmitz, nome
poiitalianizzatoin Ettore Schimi-
tz, quindi trascrittonellopseudo-
nimo con cui & annoveraro tra i
massimiserittori del Novecento,

cambiare idea ofare un passoin-
dietro. Vale anche per questa li-
bro, attesoda tempo, che cirest-
tuisce un pezzo imprescindibile
di storia letteraria del Novecen-

to con l'edizione critica di Tutte
le opere di Italo Svevo, diretta da
Mario Lavagetto per i Meridiani
Mondadorinel 2004.

La prima stranezza & che non
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sembra un epistolario «da scrit-
tores, 1l bloceo principale delle
lettere, ra il 1895 e il 1922, ha
un destinatario pressoché esclu-
sivo, la moglie Livia Veneziani,
compagnadiuna vitama interlo-
cutricemancatain termini di dia-
logo culturale, Alla «bionda Li-
vias Sveva invia un quotidiano
«zibaldones (il termine & suo) in
cui stipa davvero di tutto — pen-
siert, umor, scatti emotivi, detta-
ghi pratici, note di viaggio, sce-
nette comiche, appunti di lavo-
1o —, tranne cit che ¢ aspette-
remmao dalle lettere di uno serit-
tore: libri letd, serate a teatro,
giudizi su alod autor, riflessioni
sull'arte o sulla letteratura. An-
che gli accenni alle sue stesse
Opere sono rarissimi, come se il
matrimonionel 1896, il fiascodi
Senilita nel 1898, lngresso nel-
la ditta dei suoceri nel 1899 e
l'impegnoadiventare «unuomo
d'affari molto serios (come scri-
veraalla figlia Letizia) lo avesse-
rospinto ad archiviare una volta
per tutte i suoi «sogni esteticis,

pe Prezzolini, Giovanni Comis- lei un'interlocurrice insperata
s0, Bonaventura Tecchi, gli«ami- e le invia alcune straordinarie
ci francesi» Valery Larbaud, Ben- favole, come quella sui due fa-
jamin Crémieux e Marie-Anne legnami, un perfetto apologo
Comnéne. Inquesta faseriappa- sulsensodellaletteratura.

respesso ancheJoyee, coluiche  In questo gioco di masche-
ha resuscitato Svevo dall'oblioe re, non resta quindi che torna-

harinnovato-parole sue —«il mi-
racolodi Lazzaros. | due si cono-
scono nel 1907, quando il com-
merciante Ettore Schmitz deve
consolidare il suo inglese e co-
mincia a prendere lezioni pro-
prio da questo esule irlandese,
capitato a Trieste, che si appre-
sta a rivoluzionare la letteratura
europea. Un piccolo saggio del-
la loro lunga amicizia & la lette-
ra inedita riprodotta in questa
pagina, rirovatada Simone Tic-
ciatidurante lericerche per alle-
stire il volume. Scritta in ingle-
se da Charlton, sobborgo londi-
nese in cui sorgeva una filiale
della ditta, & buon esempio del
dialogoironico, confidenzialee
carico di sottintesi tra questi
due geniali romanzieri, prota-
gonisti di uno dei pit bizzarri

nonsolosullascenapubblicadel- ma decisivi incontri nella storia
laletteratura ma anche su quel- letterariadel Novecento.
la privata della comunicazione  Eppure il centauro Schmi-
epistolare. Ma & proprio qui che tz/Svevo non si limita a portare
Svevo, come in altre forme di inséilborgheseelartista, il com-
scritturaminore praticateinque- merciante eloscrittore. Molteal-
sti anni (il diaro, il frammento, tre figure affiorano dalle lettere
la favola), continua a fare cid esicontendonouna provvisoria
chesié pubblicamente interdet- parte in commedia. Forse non é
to: «scribacchiare giornalmen- un caso che Svevo, nell'ombra,
tes, «pensare con la penna alla abbia serittotesti teatrali per tut-
manow, perché «fuori dalla pen- ta la vita e che da giovane abbia
nanon c'ésalvezza», Loribadira tentato di fare I'attore. Trovia-
molti anni dopo a un corrispon- mo cosi il fidanzato nevrotico
dente: forse«pubblicarenonoc- che tempesta dilettere la giova-
COITE», MA «SCTIVEre a questo neLiviaesi firma connomignoli
mondobisognas, Anchelalette- strampalati - «Ettore il majalex,
ra & insomma uno dei trucchi «Ettore quaresimales, «Etto...
con cul Ertore Schmirz, aliaslta- re ded furbis, Dietro l'immagine
lo Svevo, aggira i divieti che lui stilizzata del «sognatore» con-
stessosi @ imposto quandohari- culcato dal lavoro si muove una
nunciatoa-quellaridicolaedan- sagoma pili mossa e sfumata,
nosa cosa che si chiama lettera- quella di un abile uomo d'affari
turas: un modo per serivere co- che chiude brillantemente una
mungque, a disipetto ditutto, an- wattativa all Ammiragliato Bri-
che in questa forma estempora- tannico, in un episodio ricorda-
nea e avventizia, e per giocare, to anche da Umberto Saba. Du-
come ha scritto mirabilmente rante le trasferte di lavoro a
Mario Lavagetto, la «letteratura Murano e a Charlton vediamo
controlaletteraturas. un «viaggiatore sentimentale»
Solo dopo il 1925, quando che si reinventa come osserva-
scoppia il caso Svevo, le Lettere toreironicodi mondialternati-
cambiano faccia: il duettoesclu- vi, lontano dalla gabbia della
sivo, anzi il «monologo» con Li- pitiregolatavita triestina. Ean-
via lascia il posto a un vero car- che il padre un po’ distante,
teggiointellettuale in cuisuben- quandoscopre che Letizia seri-
trano nuovi interlocutori: il «ca- ve poesie («tu sei I'unico poeta
rissimoamicos Montale, Giusep- a cui io voglia bene»), trova in

re ai dubbi iniziali (ma anche
questo & molto sveviano): chi
era veramente Svevo (o Sch-
mitz)? 5i pud dire la verita su
se stessi? Echi c’e dentro que-
ste lettere? Un commerciante
triestino che sié ostinato a seri-
vere romanzi, intestandoli a
un certo Italo Svevo? Oppure
ung scrittore misconosciuto e
eniale che si & camuffato da
rghese e ha calcato le scene
del mondo con lo pseudoni-
mo Ettore Schmitz? —

CEHPTOCLTONE ASEHRTA

Dopo i11925 comineia
un carteggio

con Comisso, Montale
e Prezzolini
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Le confidenze all’amico mai lette

In anteprima pubblichiamo una lettera dal carteggio in uscita per
Il Saggiatore che Simone Ticciati ha tradotta e ritrovata nella
«James Joyce Collection» della Cornell University Library

Charlton, Kent, Church Lane, B7
Caro signor.Jovce,
conun po 'diritardo leserivo ele presento imiei migliori
complimentiper le conferenze che hatenuto a Trieste. Quiin questo
paesecisono—mid dicono—cirea 1L.000.000di lavoratori disoccupali.
Purtroppoio nonsonouno di loro e devo lavorare ogni giorno.
Ho pensatomoltospesso al nio amico irlandese che teneva
conferenzesicuramente aun livello wn po’pinalto di quello del
pubblico manonho mai presola pennaperdirglielo. Quel po’é
messoli solo per assecondarei miei senlimenti palriollici.
Sapra dai giornali che qui sticimo morvendo di fame e di freddo. Se ha
del carbone da parte potrebbe fare uno splendido affare spedendolo
a Newcastle dove ¢ e al momento ilmaggior bisogno. Devo direche
sto quii a osservare con curiositi cosa fara questo popolo per fermare
tuttii disordini che minacciano Ulmpero. Eallora discuteremo
tranquillaaente se hanno fatto bene o no. Terro dei discorsi sulla
questione che annoieranno lei elasignora Sclomitz (che legge quel
chescrivo edomandadi esserlericordata cordialmente).
Spero. carosiguor Jovee, che ciincontreremo di qui a treseltimane.
Restoilsuo devolto

E. Sclonitz
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Pseudonimo di Aron Hector Schmitz

Italo Svevo (1861 - 1928), impiegato di banca e poinella societa
dei suoceri per motivi economici, nel 1892 scrisseil suo primo
romanzo, «Una vita». Seguirono Senilita» (1898) e «La coscienza
diZenox, nel 1923, 'opera che finalmente gli diede celebrita
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